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Po3gin 1 — 3aranbHi ymoBu

11 Yci poroBopy npogaxy, mnocTadaHHs abo HagaHHs Mnocnyr,
yknageHi komnaniamn rpynu Voith, ki 3apeectpoBaHi B YkpaiHi (gani 3a
TekcToM — «[poaaBeup») NOBMHHI BiAMoBiAaTM UMM 3aranbHUM yMOBaMm
npofaxiB CTOCOBHO MEBHWX [OroBipHWX YMOB. Y Bunaaky Oyab-sikoi
HEBIAMNOBIAHOCTI MK 3MiICTOM [OroBOPY Ta MONOXEHHSAMM UMX 3aranbHux
YMOB NpoAaxiB AOroBip Mae nepeBaxHy cuny. byab-aki iHWi ctaHoapTHI
[OroBOpY, BKMKOYAKYM 3aranbHi YMOBU 34iNCHEHHST NpuABaHHs NoKynuem
He € YaCTMHOM YKIageHoro A0roBopy.

1.2 SKLWO He NOorofXeHo iHLe, AOroBip BBaXaeTbCHA yKNadeHUM 3
MOMEeHTY BuAaHHs NpoaaBuemM NMMCbMOBOrO MiATBEPAKEHHS PO3MILLEHHS
3aMoBreHHsa nokynuem. MNucbmoBa opma NiATBEPAXKEHHS 3aMOBIIEHHS
TakoX BKMovae B cebe nigTBEepAXeHHs, ki BignpaBneHi B TEKCTOBIN
dopMi 3a JONOMOrow nepefavi AaHNX eNeKTPOHHO NMOLUTOK UM haKkCoM.
1.3 Y Bunagky norogxeHHs Mix CtopoHamun MibkHapogHWX yMOB
TOpriBMi 3aCTOCOBYHOTLCSA NpaBuna iX TPakTyBaHHS, BU3HAYEHi B OCTaHHI
Bepcii Incoterms Ha MoOMeHT yknageHHs [loroBopy, SKWO iHWe He
BU3HayeHo CTopoHamu.

1.4 [okymeHTW, Taki sk incTpadii, KpecrneHHs Ta iHdopmaLis
woao rabaputie Ta ePEKTUBHOCTI, MOBUHHI BBaXkaTUCsi AOCTOBIPHUMM
NnWLLe BiQHOCHO Ta He po3rnsgarTbCs K rapaHTOBaHi XapaKTepUCTMKM,
SIKLLO BOHM Ge3nocepeHbo He BU3HaYeHi sk 060B’s3koBi ans Mpoaasus.
1.5 Mpopaeeub 36epirae 3a coboo NpaBoO BNACHOCTI Ta aBTOPCbKe
npaBo Ha 3pasku, KOLUTOPWUCK, KPECMNEHHS i T.M., @ TAKOX Ha iHdopmaLlito,
BTiNEHy B maTepianbHVWX Ta HemaTepianbHUX akTuBax, B TOMYy 4uchni B
enekTpoHHoMy Burnagi. Lis iHdopmauis He noBuHHa BiaTBOptoBaTMCA abo
HagjaBaTucs TpeTih cTopoHi 6e3 possony [MpopaBusi. [NpogaBeupb
3060B’s13yeTbCcst  3abe3neunT [OCTyn TpeTiX CTOPiH A0 [OOKYMEHTIB,
BM3HAYEHUX MOKYMNLEM SK KOHMIAEHUiVHI, NvLe 3 403BOSY NOKYMUS.

Po3ain 2 — UiHu Ta onnara
2.1 Bci uiHn, BkasaHi lNpogaBuem B nponosuuii, He BPaxoBYKOTb
noAaTkM Ta € po3paxoBaHi 3 ypaxyBaHHA OCTaHHbOI LiHW ToBapy Ha
MOMEHT YKNnagaHHs [OroBOopy Mpu MpSMOMY MOCTayaHHi i3 3aBoay 3a
Bepcielo Incoterms, Ta BkMOYalOTb 3aBaHTaXEHHs TOBapy Ha 3aBogj
MpopaBus, ane He BKIKYalOTb BUTPATW Ha CTPaxOBKy, YMaKOBKY,
po3BaHTaXeHHA Ta Oyap-AKi iHWi [0JaTKOBI BUTPATW, SIKLWO BOHWU He
norogxeHi Mixx CrtopoHamu. o uiHM JoAaeTbCs MogaToK Ha AoAdaHy
BapTiCTb, SKWO MnaTikHe 3000B’'A3aHHA BUMNMBAE 3  MOSOXEHb
3aKOHOAaBCTBa.
2.2 SKWOo He nOromKeHo OKpemo, nnartexi
yTpUMaHHs Ha paxyHok [NpoaasLs, 3okpema:
- nepegonnata B PO3Mipi OAHIET TPETWHW UiHW NpW  YyKNagaHHi
[Ooroeopy,
- ofHa TpeTuMHa UiHM nignarae cnnaTi
CTPOKY BMKOHAHHS 3aMOBIEHHS,
- pewTa UiHM nignarae cnnati no poctasui abo nicnsa  HagaHHs
NOBIAOMMNEHHSA MPO TOTOBHICTb A0 BiABaHTaXEHHS, SAKWO [OCTaBka
He € MOXIMBOI ofpa3sy No 3aBepLUeHHi BUTOTOBMIEHHS 3 MPUYMH, 3a SKi
lMpoaaBseub He BignoBigae.
2.3 fAkwo B [OroBOpi He BU3HA4YeHO iHWe, nnaTexi MNOBUHHI
3AincHIOBaTMCA NpoTArom 14 OHIB 3 AaTy BUCTaBIEHHSI paxyHKy, 3rifHO
GaHKiBCbkUX pekBi3uTiB [NpoaaBus, 3a3HauyeHux B paxyHKy. [loBWHHI
3aCTOCOBYBATUCS HOPMY 3aKOHOAABCTBA L0 HAacniaKiB HecnnaTu.
2.4 Tlokyneub Mae npaBo 3pobWTU 3asiBY MpO CBOi 3YCTPiYHi BUMOTM
TiNbKM SKLWO Taki BUMOrM OCTaTOMHO Ta AOCTOBIPHO BU3HAYEHO YXBarow
KOMMETEHTHOrO CyAy 4YM opraHa, SiKWO Taka yxBana He € npeaMmeTom
cropy Mix cTopoHamu abo Byna ogHoronocHo Bu3HaHa lNMpogasuem. Kpim
TOro, MOKyMneLb Mae NpaBO CKOPUCTATUCS MPaBOM YTPUMaHHS nulle
HaCTINbKW, HACKINbKW MOro 3yCTpidHa BMMOra IPYHTYETLCS HA TUX CaMUX
[OroBipHUX BiAHOCUHAX.
2.5 Y Bumagky 4acTKOBOro BUKOHaHHS AocTaBku [pogaBeLb BUCTaBMsE
OKpEMIi paxyHK/ Ha KOXHY YaCTUHY JOCTaBKM.
2.6 [atol nnatexy BBaxaeTbCs Aata npoBefeHHs Mo HaHkiBCbKoMy
paxyHky MpoaaBus, 3a3HayeHa B 3MICTi paxyHKy-aKkTypu.
Pozgain 3 — MNepioa noctaBku, NPOCTPOYEHHA [OCTaBKU, chopc-maxop
Ta Buxia 3 loroBopy.
3.1 Mepioa pocTaBkv NOBMHEH MorogXyeBaTucsa ctopoHamu. [Mepen
noyaTtkoMm Ta 3aans AOTPMMaHHA nepiogy AOCTaBKM BCi KOMepUiiHi Ta
TEXHIYHi MMTaHHSA MOBUHHI ByTW 3'ACOBaHi, @ MOKyneLpb NOBWHEH BUKOHATW
BCi CBOi 3000B’A3aHHA, Taki £K HagaHHA HeoOXiaHMX  OILiNHMX
cepTudpikaTiea abo norogkeHb, abo 3aiNCHEHHs NepegonnaTtu. Y Bunagky
HeHagaHHA nokynuem [pogaButo Bceiei HeobXigHoOI iHpopmauii abo

3fificHIol0TECA  Oe3

Nno 3aBepLUEHHi MONOBUHM

Section 1 - General
1.1 All sale, delivery or service contracts concluded by
companies in the Voith Group with registered offices in the Ukraine
(hereinafter referred to as the ,Seller") shall be subject to these
General Terms of Sale considering separate contractual
arrangements. In case of any discrepancy between the content of the
agreement and provisions of the General Terms of Sale, the
agreement shall prevail. Any other standard agreements, including
general terms and conditions of purchase of the purchaser shall not
become part of the concluded contract.
1.2 Unless otherwise agreed, an agreement is deemed to be
concluded when the Seller issues his written confirmation of the order
placed by the purchaser. Written form for the confirmation of the order
shall also include confirmations sent in text form by data transfer by
email or fax.
1.3 If the rules of International Commercial Terms are agreed
between the Parties, the rules on interpretation of them as defined in
the latest version of Incoterms at the moment of the conclusion of the
Agreement shall apply, unless otherwise specified by the Parties.
14 Documents, such as illustrations, drawings and information
on dimensions and performance shall only be approximately
authoritative and are not being considered as warranted
characteristics, unless they are expressly designated as binding for
the Seller.
1.5 The Seller reserves ownership of and copyrights to samples,
cost estimates, drawings and the like, and to information embodied in
a tangible or intangible manner, including in electronic form. This
information shall not be reproduced or made available to a third party
without the consent of the Seller. The Seller shall make documents
designated as confidential by the purchaser available to a third party
only with the consent of the purchaser.
Section 2 - Prices and payment
2.1 All prices stated by Seller in the offer are net prices counted
considering the latest at the moment of contract’s conclusion version
of Incoterms ex Works of the Seller and include loading of goods in the
factory of the Seller but do not include insurance expanses,
packaging, unloading and any other additional costs, unless otherwise
agreed by the Parties. To the price, the binding value added tax shall
be added in case if the tax payment obligation results from the binding
provisions of law.

2.2 Unless separately agreed, payments shall be made without

deduction to the Seller's account, namely:

- a down-payment of one third of the price when the agreement is
concluded,

- one third of the price payable when half the order performance
period expires,

- the remainder part of the price payable upon delivery or upon
notification of readiness for shipment if delivery is not possible
immediately after completion for reasons for which the Seller is
not responsible.

2.3 Unless otherwise specified in the contract, payments shall be

due within 14 days of the invoice date to the bank account of Seller
pointed in the invoice. The statutory provisions regarding the

consequences of default in payment shall apply.

2.4 The purchaser is entitled to make a statement on offset his

counterclaims only if they have been ruled on finally and conclusively
by the competent court or authority, are not disputed between the
parties or have been acknowledged unequivocally by the Seller. In

addition, the purchaser shall be authorized to exercise a right of
retention only insofar as his counterclaim is founded on the same
contractual relationship.

2.5 In case of partial delivery performance, the Seller separately
invoices each part of the delivery.

2.6 As the date of payment shall be deemed the posting date on the
bank account of the Seller pointed in the content of the invoice.

Section 3 - Delivery period, delay in delivery, force majeure, and
withdrawal from the Agreement
3.1 The delivery period shall be as agreed by the parties. To
allow it to commence and to be observed by the Seller, all commercial
and technical questions must first be clarified and the purchaser must
have fulfilled all his obligations, such as furnishing of the necessary
official certificates or approvals or making of a down-payment. In case
if the purchaser does not deliver to Seller all required information or



OOKyMeHTaLii, Wo noTpibHa Ans BUKOHAHHS 3aMOBIEHHS!, CTPOK JOCTaBKU
MOBMHEH NOMOBXYBaTMUCS Ta MOBWHEH BigpaxoByBaTucs 3 [AaTu
BMKOHAHHS MOKynuem Bcix BUMOr. Lle MonoxeHHs He 3acTOCOBYETLCSH,
AIKLLIO MPOCTPOYEHHS cTanocs 3 BuHM Mpogasus.

3.2 Yy BUNaaky 3MiHW 3aMOBIIEHHS NOKynuem CTPOK [AOO0CTaBKU
NOYMHAETLCA 3aHOBO 3 MOMEHTY I'Ii,EI,TBep,El)KeHHF! ﬂpo,uaBueM 3MiHN
3aMOBJIEHHA.

3.3 [laTol0 BMKOHAHHSA 3aMOBMEHHS BBaXaeTbCA AaTa nepepadi
TOBapy B PO3MNOPSAXKEHHS MOKYMNLS.
3.4 Y Bunagky poctaBku ToBapy [lpodaBuem B ynakoBKax

(Hanpuknag, nanetu, KOHTEWHEpPMW, KOLUMKM TOLO), MOBEpHeHHo abo
06MiHy nignsarae nuile KOHKPETHUIA BWA, YNaKoOBKW, LLIO MOTOOXKYETbCSA 3
nokynuemM. [loBepHeHHsT abo OOMIH NOroXeHoi YNakoBKM MOBUHEH
3[iNCHIOBATUCA 3a paxyHOK MOKyMus Mif 4Yac AocTaBky abo Ha iHwy
NnorofpkeHy JaTy Ha nigcTasi 3anuliKky YNakoBOK, SKi MignaraoTb
NnoBepHeHH0O abo 0OMiHy. bByab-siki iHWI BMAM  ynakoBKW, OKpiM
NMOrO[PKEHOI, BBaXalTbCA OOHOPA30BOK Tapol, WO He nignsrae
noBepHeHHIo abo 0bMiHy, ii yTunisauis 34iNCHIOETECA 3a paxyHOK MOKyNLUs
B 06Cs13i, BU3Ha4eHOMY HUM.

3.5 Y BunNagky, sKWo nokyneub He 3abepe ToBap, HE3BaXarun Ha
NpoCTpOYeHy [AaTy BWKOHaHHA 3aMoBrieHHs, [lpogaBeub Mae npasBo
CTArHyTW 3 Nokynus wrpadg B 06cs3si 0,1% BapToCTi HeBUBE3EHOrO TOBapy
4N HagaHoi NOCMyru, siKMN PO3PaxoBYETLCHA 3a KOXEH po3nodatui OeHb
NPOCTPOYEHHS BUBO3y ToBapy. [lpogaBeub Mae npaBo BuMaraTv
KOMMeHcaLuii 3a wkoay, ska nepesuLLye cymy WTpady 3a JOrOBOPOM.

3.6 HesanexHo Big nyHkty 3.5 Buuwe, [lMpogasBeub Mae npaBo
NMCbMOBO MOBIJOMUTM MOKYMUS €NeKTPOHHOW nowTolo abo dakcom
Loa0 HanexHoi ocTaToyHOi AaTu, Ha siKy nokyneub 3060B’si3aHui
BMBE3TU TOBAp, a sIKLIO Lel cTpok He Byae goTtpumaHo, MNpoaaseub mMae
npaBo [OCTaBWTM TOBapW Ha BUKIOYHWUIA PU3MK Ta 3@ PaxyHOK MOKYMUS.
3.7 AKLWO HegoTpMMaHHS [aTW BUKOHAHHS 3aMOBIIEHHS cTarocs
BHacnigok ob6cTaBuH HenepebopHOi cunu, TakMx siK CTUXiHI nuxa,
enigemii, BilHKW, 30PONHI KOHMMIKTWM, FPOMAaASAHCLKI BiiHW, pPeBONOLIT,
Tepopuam, caboTax, aBapii Ha sAepHUX peakTopax, TPyAoBi criopu abo
iHWi nogiji, wo € nosa koHTponeMm [lpogaBsus, MNMpoaaBeLub 3BiNbHAETLCA
Bif, BiQNOBIgANbHOCTI 32 BWMKOHAHHA CBOIX AOroBipHUX 3000B’si3aHb, a
CTPOK BWKOHaHHSI 3aMOBIIEHHSI MOAOBXYETbLCS BIAMNOBIAHUM  YMHOM.
MpopaBeLb 3060B’A3yeTbCS sikOMora LUBMALLE MOBIAOMUTU MOKYMNLUS Npo
HacTaHHs Ta MpOrHo3oBaHe 3aBeplUeHHs Takux obcTaBuH. HAKLO
o6cTaBmHM HenepebopHoi cunu TpueatTb NoHag 6 micsuis, MNMpoaaseLb
TakoX Mae nNpaBo BiAMOBUTUCS Bif 4OrOBOPY.

3.8 Y Bunagky npoctpoyeHHs [pogaBuem (3 BuHKM [NpopaBus)
BVIKOHaHHS 3060B’A3aHb, SiKi BUNNMBAIOTb 3 JOTOBOPY, LU0 NPU3BOAUTL A0
30UTKIB ONsi MOKYMUsi, OCTaHHin Mae nMpaBo BMMaraTv KOMMEHcalito Y
BUMMSAi OAHOYACHO BMMNNavyBaHoOi (hiKCOBaHOI CyMu 3a 3GUTKW, MOHECEHI
yepes Take MNPOCTPOYEHHs,, fKke cTanoca 3 BuHKM [popaBus. Taka
KoMneHcauis noBuHHa ctaHoButn 0,5% BapTOCTi YaCTUHW 3aMOBIIEHHS,
SKe He MOXe BWKOPWCTOBYBaTUCH BYaCHO 4Yepe3 MNPOCTPOYEHHS, 3a
KOXXHUWA MOBHUI TWKAEHb MPOCTPOYEHHS, ane He Ginbwe 5% 3aranbHoi
BapTOCTi Takol YaCTUHU 3aMOBIIEHHS.

3.9 Y Bunagky npoctpoyeHHs [Npogasuem (3 BuHKM [NpopaBus)
BVMKOHaHHS 3000B’A3aHb, SKi BMMMUBaOTb 3 [AOrOBOPY, MOKyneub Mae
npaBo Hapatu [pogaBul OOrpYHTOBaHMI [0OATKOBUIA CTPOK Ha
BVMKOHaHHA 3000B’'A3aHHS, a Yy BUMagKy MNPOCTPOYEHHS W LbOro
[O[AaTKOBOrO CTPOKY MOKyMeLb Mae NpaBo BiAMOBUTKCS Bi4 AOroBopy Ha
nigctasi 060B’sI3KOBUX MOMOXeHb 3akoHopaBcTBa. [Moganblui npeTeHsii
LLI0A0 NPOCTPOYEHHS BUKOHAHHS 3aMOBMEHHS BUKITHOYaKTbCS.

3.10 [o MomeHTy nosigomneHHs nokynus MNpogasuem npo nepegady
TOBapy B PO3MOPSAKEHHSI TMOKYMUs OCTaHHIi Mae npaBO HafaHHs
MpopaBulo 3asBM B NMCbMOBOMY BWUMSAi, dakcom abo enekTpOHHOH
MOLUTOK NPO BWXiA 3 AoroBopy. Taka 3asiBa Npo BWXig 3 JOroBopy Mae
cuny nuwe y Bunagky il nogaHHs Nokynuem nuwie BogHoYac i3 onnartor
nokynueM KoMmneHcadii Ha kopucTb lNMpogaBus B HACTYNMHOMY PO3MIpi:

y Cyma

ac BMKOHaHHS .
komneHcadii (%
NPOCTPOYEHOro BapTOCTI
3aMOBIIEHHS

3aMOBJIEHHS)

0%-9% 10%

10%-19% 18%

20%-29% 30%

30%-39% 48%

40%-49% 62%

50%-59% 72%
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documents, which are necessary to perform the order and does not
fulfill other obligations, the delivery period shall be extended and
should be counted since the day, in which the purchaser fulfills all
requirements. This shall not apply if the Seller is responsible for the
delay.

3.2 If the purchaser changes the order, the delivery period runs
anew since the moment of confirmation by Seller change in the order.

3.3 As the order performance date it shall be deemed leaving
goods at the purchaser’s disposal.
3.4 If goods are delivered by Seller in packaging (e.g. pallet,

container, basket etc.), returned or exchanged shall be only this
packaging, which is agreed with the purchaser. Return or exchange of
the agreed packaging shall occur at the purchaser’s expense during
the delivery or other agreed date on the basis of the confirmed by
Parties balance of packaging, which shall be returned or exchanged.
Any other than agreed kinds of packaging shall be deemed as the
disposable packaging, which is not the subject of return or exchange
and which recycling occur at the extent and cost of the purchaser.

3.5 In case if the purchaser does not collect goods despite
passed order performance date, Seller may charge him with the
contractual penalty in the amount of 0.1% value of the non-collected
goods or value of provided service counted for each started day of
delay in collecting goods. Seller is entitled to claim compensation for
damages exceeding the amount of the contractual penalty.

3.6 Independently of the Art. 3.5 above, Seller may point the
purchaser in writing by e-mail correspondence or fax, the proper, final
date, in which the purchaser is obliged to collect goods and if this
period of time is not observed, he may deliver the goods for the
exclusive cost and risk of the purchaser.

3.7 If a failure to observe the order performance date is due to
force majeure, such as natural disasters, epidemics, war, armed
conflicts, civil war, revolution, terrorism, sabotage, nuclear/reactor
accidents, labor disputes or other events that are outside the Seller's
control, the Seller shall be discharged from his performance
obligations for the duration of the event and the order performance
date shall be extended appropriately. The Seller shall inform the
purchaser of when such circumstances start and end as soon as
possible. If the event lasts for more than 6 months, the Seller shall
also be authorized to withdraw from the contract.

3.8 If the Seller is in delay (for which the Seller is responsible
for) with the performance of the obligation resulting from the contract
and the purchaser incurs losses as a result, the latter shall be
authorized to demand lump-sum compensation for the losses due to
such delay, which is the fault of Seller. This shall be 0.5% of the value
of that part of the order that cannot be used on time as a result of the
delay, for each full week of the delay but a maximum total amount of
5% of this order part's value, which due to delay may not be used on
time.

3.9 If the Seller is in delay with the performance of the obligation
resulting from the contract (for which the Seller is responsible for), the
purchaser may grant him a reasonable additional period of time to
perform his obligation and if this period of time is not observed, the
purchaser shall be authorized to withdraw from the contract on the
basis of binding provisions of law. Further claims from delay in order
performance shall be excluded.

3.10 Until the moment of notifying the purchaser by the Seller
about leaving goods at the disposal of purchaser, the purchases may
place to the Seller a statement on withdrawal from the agreement, in
writing or fax, or e-mail correspondence. Statement on withdrawal is
valid only if it is placed by the purchaser at the same time with
payment by the purchaser the compensation to the benefit of the
Seller in the following amount:

Time of order Amount. of
performance that compensation (as
expired % of the order
p value)
0%-9% 10%
10%-19% 18%
20%-29% 30%
30%-39% 48%
40%-49% 62%
50%-59% 2%




60%-69% 80%

70%-79% 88%

80%-89% 95%
90%-100% 100%

Pozgain 4 — Nepeaaya pu3unky, NPUAHATTA, yNnaKkoBKa

4.1 AKLo He Byno NoroAXkeHo iHLle, pu3nK NepexoanTb A0 MOKyNUs
npu nepegadi ToBapy B PO3NOpsAKEeHHS MOKYMNLUS Ha oro 3aBofi, HaBiTb Y
BMNaAKy 4acTkoBoi [JocTaBkM abo BukoHaHHs [lpogaBuem  iHLIMX
3060B’s13aHb, TakMx sik BUTpPATW Ha BiABaHTaxeHHs abo gocTaBka Ta
MOHTaX. He3Baxatoun Ha 36epexeHHs 3a Mokynuem 3060B’A3aHb LWoA0
BUMKOHaHHS MOSIOXEHb IHLWIMX [OroBopiB, 3000B’A3aHb i3 3aBaHTaXEHHS,
HaBaHTaXEHHS KOHTEMHepIB Ta 3akpinneHHs ToBapy, WO AOCTaBMsAETbCS,
NpOTArOM  TPaHCMOPTYBaHHs, @ TaKoX MOro  pO3BaHTaXEeHHS,
30608B’s13aHHAM MOKYMLS Ta MOro ekcrieauTopa, BaHTaxonepeBi3Hmka abo
(PpaxToBOro areHTa, sikuil 3abupae ToBap, TAKOX € HaJaHHS HamnexHuX
3acobiB KpiNneHHs 3a BNacHWI paxyHoK.

4.2 Y BMNagKy NOTOMKEHHs MPUMAMAaHHA TOBapy, Take NpUAMaHHSA
NoBUHHE BiAByBaTWUCA HEramHo B MOroAXeHui yac abo nicns HagaHHs
MpopaBueM MOBIAOMMEHHS MPO TOTOBHICTb TOBapy A0 MNPUAMAHHS.
Mokyneub He MOXe BiOMOBUTUCH Bif NPUUMaHHSA ToBapy Yepes He3HauHi
Hegonikn 3a ymoBM, Wo [NpogaBeub BM3HAE CBOE 3000B’si3aHHS LWOAO
YCYHEHHS TaKoro HefoniKy.

4.3 Y BuNagKy NpPOCTPOYEHHS abo HEBUKOHAHHSI BiABaHTaXEHHS
yepes3 o6CTaBVHK, He NoB’s3aHi 3 MpoaaBLeM, pu3nK BUNAaKoOBOI BTpaTH
abo BWMNagKOBOrO 3HULLEHHS TOBapy, WO € MpeaMeToM [0roBopy
npoaaxy, AocTaBku abo HagaHHSA NOCMyr, NepexoAnTb A0 MOKyNus 3 AaTu
OTPUMaHHS! NMOBIAOMIIEHHS MPO FOTOBHICTb TOBapy A0 BiABaHTaXeHHs abo
npuiMaHHs. Mpogaseub Mae NpaBo HafgaTW BrACHUIA AO3BIN Ha KymniBMo
3a paxyHOK MOKYNLs CTPaxoBKW, 3a3Ha4YeHoi B NMyHKTi 5.3.

4.4 YacTkoBa AOCTaBKa A03BOSMSETLCS, SKWO BOHA Mae CEHC Ansi
NOKymnus.

Po3gain 5 — NpaBo BnacHocTi Ha npoaaHui ToBap

5.1 MpopaBeub 36epirae NnpaBo BNAcHOCTi Ha NOCTaBMEHWUA ToBap
[0 MOMEHTY CMriaTu oro MOBHOI BAPTOCTi MOKYMNLEM.

5.2 Toap, Ha sikui lNMpogaBeub 36epirae NpaBoO BNAcHOCTI 3rigHO

nyHkty 5.1 Buwe, siBnsie cobow BMKMOYHY BRacHictb [pogaBus [0
MOMEHTY CrraTu NoKyrnueM MoBHOI BapTOCTi Takoro ToBapy, B TOM Yac K
[0 MOMEHTY CnnaTu MOBHOI BapTOCTi NOKyneLb He Mae npasa Oyab-akum
YMHOM  po3fopsigkaTucs ToBapoM, 06TshkyBaTM 1MoOro  Byab-sKMMU
npaBamu TpeTix ocib, ocdopmnoBatM oro Ak 3abesneyeHHsi
3aboproBaHOCTi TPETLOI 0COOM TOLLO.

5.3 0o MOMeHTy BMBE3EHHSI TOBapy MokKynelb 3000B’s3aHuii
3acTpaxyBaTu 1oro B 06Csi3i Ha BNacHWA po3cya Ta 3a BNacHW KOWT Bif
KpagiKoK, 3HVLLEHHS, B TOMY YMCTi Bil MOXEXi Mif Yac TpaHCMopTyBaHHS,
3aTonneHHsl, OO0 MOMEHTY BWnnatu Ha kopucTb [lpogaBus MOBHOI
BapTocTi ToBapy. MiHiManbHa cyma CTpaxoBkM MoXe OyTW MeHLIo 3a
LiHy ToBapy OpyTTo 3rigHO paxyHKy. [MpopgaBeub Mae npaBo yKracTu
[OroBip CTpaxyBaHHs Ha BWLlEe3a3Ha4yeHy CyMy 3a paxyHOK MOKynus
nepepn nepegadelo ToBapy, SKLWO NOKynueMm He Oyno yknageHo Takui
[OroBip [0 BMBe3eHHs ToBapy. [pocTpoyeHHs [NpogaBsuem nepegadi
TOBapy BHacnigok HeobxioHocTi yknageHHs [lokynuem  goroBopy
CTpaxyBaHHS 3a paxyHOK MOKyMuUsa He Aae NOKynueBi NpaBo Ha BUCYHEHHSI
OyAb-aKkMx npeTeHsin npotu MNpoaasus Yyepes hakT NPOCTPOYEHHS.

5.4 Y Bunagky 6yab-sikOro Cy0BOrO MPOBa[KEHHS NPOTU MOKYMLS,
3a 1noro y4yacTi, abo CTOCOBHO OyAb-SKMX WNOro aKkTWBIB, BKIHOYAKOYW,
30Kpema, npoBafkeHHA Npo OaHKPYTCTBO Ta NPUMMYCOBE BUKOHaHHS,
nokyneub 30060B’A3yeTbCA  MNOBIAOMMSATU  BCi  3auikaBrEHi  CTOPOHMU,
yyacHukiB, ocib, cyau Ta BignoBigHi opraHn Bnagu npo npasa [Mpogasus
CTOCOBHO TOBapy, OMMcaHoro B NyHKTi 5.1, Ta noiHdopmysaTtu Mpogasus
Npo Taki NPOBaDKEHHS.

5.5 Y BMNagKy TMOpyLeHHs MOKynuem [OroBopy, 30Kpema,
nopyLueHHst cTpokiB onnatn Ha noHag 30 gHie, MNMpopaseub Mae npaBo
3abpatn cobi nocTaBneHwuii ToBap, a MOKynelb MOBUHEH MNOBEPHYTU
MpopaBsuto pewTy ToBapy. [podaBeup Mae NpaBoO BMMAaratu HanexHoi
BMHaropoam 3a 3Hoc abo NOLLKOOKEeHHS ToBapy.

5.6 Y Bunagky noedHaHHs abo 3MilyBaHHS TOBapy 3 iHLIMMMU
o6’ekTamu, B pe3ynbTaTi YOro MOro BiAHOBIEHHSI [0 MOYATKOBOIO CTaHy
cTae cknagHum abo [oporMM, NOTOYHI BMIACHWKW CTaloTb CniBBNacHUKamu
BCbOrO TOBapy. YacTkv y Bunagky cniB BAAcHWUTBA PO3MOAINSOTbLCA
NponopLiiHO A0 BapTOCTi 3'egHaHOro abo 3MillaHoro ToBapy.

Po3zpgin 6 — BignoBiganbHicTb 3a Hegonikun

lMpogaBeub Hece BigMnoBiganbHICTb 3a i3WYHI Ta OPUAWMYHI HeOonMiKu
CTOCOBHO MpaBa BIIACHOCTI 3aans BUKIIOYEHHS] MoAanbLuMX MO30BiB —
sKwo Po3sginom 7 He nepen6ayeHo iHWwe — HaCcTYNMHUM YMHOM:
BignoBiganbHicTb 3a Hegoniku

6.1 MpopaBeub Hece BignoBiAanbHICTL Nepes Mokynuem B obcsasi

VOITH

60%-69% 80%

70%-79% 88%

80%-89% 95%
90%-100% 100%

Section 4 - Transfer of risk, acceptance, packaging

4.1 Unless otherwise agreed, risk shall pass to the purchaser
upon leaving goods at the purchaser’s disposal in factory of purchaser,
even if partial deliveries are made or the Seller has assumed other
obligations, such as shipping cost or delivery and installation. With the
reservation of the provisions included in other agreement, the
obligation to load, stow and secure the delivered goods during
transport and unload it is the responsibility of the purchaser and his
freight forwarding agent, freight carrier or agent making the collection;
he shall also have an obligation to provide and make available at his
own expense appropriate securing devices.

4.2 If acceptance of goods has been agreed, this must be
conducted immediately at the agreed time, alternatively after the Seller
has given notification that goods are ready for acceptance. The
purchaser cannot refuse acceptance of goods due to an insignificant
defect, provided the Seller acknowledges his obligation to remove the
defect.

4.3 If shipment or acceptance is delayed or not performed due
to circumstances not attributable to the Seller, the risk of accidental
loss or accidental deterioration of goods, which is the subject of the
sale, delivery or service agreement, shall pass to the purchaser from
the day on which notice is given of its readiness for shipment or
acceptance. The Seller may give his consent for buying at the
purchaser’s expense the insurance described in sec. 5.3.

4.4 Partial deliveries shall be permitted as long as this is
reasonable for the purchaser.

Section 5 - Stipulation of ownership of sold goods

5.1 The Seller shall retain his ownership title to the supplied
article until the purchaser has paid the total price.
5.2 Goods to which the Seller retains his ownership title

according to sec. 5.1 above, constitute the exclusive ownership of
Seller until the total price has been paid by the purchaser, whereas the
purchaser until all price has been paid by the purchaser is not entitled
to any dispose of goods, encumber goods with any third party rights,
secure for debt of third party etc.

5.3 The purchaser — until the collection of goods — is obliged to
insure the goods at his own extent and cost from theft, destruction,
including during the transport fire, flood until the moment in which the
total price has been paid to the benefit of the Seller. The minimum
sum of insurance may not be lower than gross price of goods resulting
from the invoice. Seller has the right to conclude the insurance
agreement in the above extent at the purchaser’s cost before handing
over the goods, if the purchaser did not conclude such agreement
before the collection of goods. Delay of Seller in handling over the
goods arising as the result of necessity to conclude by Seller the
insurance agreement at purchaser's cost, does not entitle the
purchaser to make any claims towards Seller due to the fact of delay.
5.4 In case of any legal proceedings conducted towards
purchaser, with the participation of purchaser or from his assets,
including in particular the bankruptcy and enforcement proceedings,
purchaser obliges himself to inform all interested parties, participants,
persons, courts and authorities about the possessed by the Seller
rights regarding goods described in point 5.1 and to inform Seller
about that fact.

5.5 If the purchaser acts in breach of contract, in particular if he
is in arrears with payment more than 30 days, the Seller shall be
authorized to take back the supplied articles and the purchaser must
return the goods. The Seller can demand the proper remuneration for
wear and tear or the damage of goods.

5.6 In case of joining or mixing of goods with other objects in
such a manner that that it would be extremely difficult or costly to
restore them to their previous condition, their current owners become
co-owners of the whole. Shares in the co-ownership are set as a
proportion of the value of the things joined or mixed. The provision of
Art. 193 § 2 of the Civil Code is excluded.

Section 6 - Liability for defects

The Seller shall be liable for defects and legal imperfections in title to
the exclusion of further claims - subject to Section 7 - as follows:

Implied warranty for defects
6.1 In the extent of defects and legal imperfections, the Seller is



@i3NYHUX Ta OPUANYHUX HEedOoniKiB 3rigHO YMHHOTO 3aKOHOAAaBCTBaA, Y
BiQNOBIQHOCTI OO0  HWk4YeHaBedeHUx  o3Hak. [lpogaBeub  Hece
BiAMOBiAaNbHICTb Nulle B TOMY BWMNaAKy, KON Taki HEJONiKM BUMHMKAaOTb
3a noro BMHW. Hepgonik mae Micue 3a HasiBHOCTI PO3BbKHOCTEN Mix
npogaHMM TOBapoM Ta [OroBOPOM, 30Kpema, ToBap He BignoBigae
[0roBopy, SKLLO:

a. TOBap He Mae BNacCTMBOCTEW, SIKi MOBUHHI MaTu BUPOOWU Takoro
TUNy 3rigHo uinen, nepenbaveHnx B AOroBOpi, y 3B'A3Ky 3 ob6cTaBuHaMu
abo oro NpusHaYeHHsM;

b. TOBap He Mae BracTUBOCTEN, LLOA0 HasBHOCTI skunx MNpoaaBeLb
3aneBHVB NOKYMUs, B TOMY YACHi NpU HafaHHi 3pa3ka abo moaeni/makeTa;
C. TOBap He € npuaatHUM Ans MeTu, 3agns sKkoi BiH OyB

npeacTaeneHwin nokynuio [pogasuem npu  yknagaHHi  [oroeopy, a
MpopaBuem He Byno nepenbadeHo BMKOPUCTaHHS TOBapy 3aAnsi Takol
meTw;

d. ToBap 6yno nepeaaHo NOKynueBi He B MOBHOMY KOMIMIEKTI.
MpogaBeub Hece BignoBiganbHICTb Neped MNOKynuem y Bunafky, SKLWO
NpogaHWin ToBap HamnexuTb TPETI CTOPOHi abo OOTsHKeHW npaBamu
TPeTbOi CTOPOHW, a TaKOX SKLWO Take OOMEXEeHHS BWUKOPUCTaHHSA 4u
PO3MNOPSIIKEHHS TOBAPOM BUWMMMBAE 3 PILLEHHS] KOMMNETEHTHOro opraHy
abo cyay; y Bunagky npogaxy npas [lpogaBeub Takox Hece
BiAMOBiAanNbHICTb 3a iCHyBaHHA npaB (BiAMOBIAANbHICTE 3a HOPUANYHI
HeJoniku).

6.2 Y Bunagky, fkwo [pogaseub HagacTb MOKYMUEBi rapaHTito
AKOCTI TOBapy LIMAAXOM BWAAYi HaMeXHUM YMHOM  OMOPMIEHOro
rapaHTiiHOrO TaroHy, 3aCTOCOBYETbCSA BiAMOBIAANbHICTb 3rigHO Takoro
rapaHTiHOTrO TanoHy Ta Mae nepeBaxHy cuny, a byab-fka nopanbiua

rapanTia  lpogaBus  CTOCOBHO  HeponikiB  3rigHo  Posginy 6
«BignoBiganbHICTb 32 HEOOMIKNY BUKMIOYAETHLCA.
6.3 Y BignoBigHOCTi 0 0BGOB’A3KOBUX MOSIOXKEHb 3aKOHOAABCTBA

BignosiganeHicTe MpoaaBus 3a rapaHTietd AKOCTi cnNMBae Yepes pik nicns
nepegadi NMpogasuem ToBapy B pO3NopsaKEHHS NOKynLs.

6.4 BignosiganbHicTb NpoaasLs 3a rapaHTieto SSKOCTi NOLMPIOETLCS
NViLIe Ha HefoniKK, WO BUMNNMBAKOTL 3 HEBIA'EMHUX €NEeMEHTIB NPOAaHoro
ToBapy abo BUHUKNM paHille 3a nepefavy pu3nky NoKyrnueBsi.

6.5 BignosiganbHicTb NpoaaBus He NOWMPIOETLCS HA HeOoMiKK, Lo
€ abo mornm BGyTu BifOMI NOKYMUEBi 3a YMOB MakCUMMarbHO MOXIIMBOIO
BMKOHaHHS! Ha Yac nepeadi ToBapy B PO3MNOPSIKEHHS MOKYMLS.

6.6 lMpogaBeub He Hece BIAMOBIAAMNLHOCTI 3a rapaHTIEld AKOCTI 3a
He[onikM, WO BWHWKAM MNPWM  TPaHCMOPTYBaHHI, WO 34iNCHIETLCS
nokynuem abo TPeTbO CTOPOHOW, LU0 Hagae TPaHCMOPTHI Nocryru Ha
KOPWUCTb MOKYMUs, Nif Yac 3aBaHTaXeHHs abo po3BaHTaXKeHHs ToBapy,
HeHanexHoro  36epiraHHsi, BWMKOPUCTAHHS, MOHTaXy, TEXHiYHOro
06cnyroByBaHHSs!, PEMOHTY, 3MiH TOLLO.

6.7 Ha mMomeHT BMBO3y TOBapy MnokyneLb 3000B’A3aHWIn peTerbHO Aoro
OrMSAHYTU Ha NpeAMeT KiNbKOCTi, BiANOBIAHOCTI cneumdikaLii 3aMoBneHHs
Ta MOXNMBMX Bi3yanbHUX HeAoMikiB ToBapy. Takox nignsrae ornsgy
[OKyMeHTaList Ta, 3a MOXIMBOCTI, nporpamMHe 3abes3neyeHHs, noaaHi oo
ToBapy.

6.8 [lokyneub 3060B’3y€eTbCSA NMMCbMOBO NoBiAoMNATY MpoaasLs Woao
BCiX MpeTeHsin/no3osiB NpoTsarom 14 AHIB 3 MOMEHTY nepedadi ToBapy, B
HLIMX BMNagKkax Take MOBIAOMIIEHHA BBaXaTUMeTbCH HepjincHum. 3a
HasIBHOCTi MPUXOBaHWX HeJonikiB, ski He Mornu ByTn OrnsHyTI NOKynuem
Ha MOMEHT nepefadi ToBapy, He3BaXatouu Ha 3aneBHEHHS Y HaMBULLIOMY
cTyneHi pbannueocTi Ta npodyecioHaniamy, Mokyneub 3060B’'A3yeTbCA
nucbmMoBo  nosigomuTy  lNpopaBus npotdrom 14 OHIB 3 MOMEHTY
BUABMEHHST TakWX HeAOoniKiB, B iHWOMY BWNagKy Take MOBiAOMIEHHS
BBaaTumeTbCA HepdiichuMm. B nosigomneHHi HeobXxigHO 3asHavaTv
MapKyBaHHSl Ta KiMbKiCTb TOBapy, HOMep Ta [AaTy 3aMOBIEHHs, AaTty
BMBO3Y, OMUC BUSIBIIEHOIO HEOMIKY.

6.9 HepoTpuMaHHsA KiHLEBOro CTPOKy, 3a3Ha4yeHoro B NyHKTi 6.8 Buie
no3baBnse Mokynusa npaB 3a rapaHTielo SKOCTi. Y BWNAgKy NOAAHHS
Nno30BY CTOCOBHO rapaHTii TakMM YMHOM, SKUA  YHEMOXIMBIOE
OfHO3HayHy igeHTUdiKaujlo ToBapy, LWOAO SKOro  BWUCYBaETbCH
nosos/ckapra, [aTol YMHHOrO MO30BY CTOCOBHO TOBAapy BBaXaeTbCH
MOMEHT BUCYHEHHSI nokynuem Bciei HeobxigHoi iHdopmauii, Lo
YMOXINVBMIOE OOHO3HAYHy ideHTUdiKaujlo ToBapy, LWOAO  SKOro
BVICYBa€ETbCH No3oB/ckapra.

6.10 BxutTa Mpopasuem byab-sikux At 32415t NOSICHEHHS NPeTeH3il
3a rapaHTielo He BuMKMYae npaso [lpogaBus Ha 3axuCT y 3B’A3KY 3
HeJOTPUMaHHAM CTPOKY HafaHHS MOBIAOMIIEHHS MpO MPEeTeHsilo 3a
rapaHTieto.

6.11 Y BuUNagKy MNpUAHATTA MNpeTeHsii 3a rapaHTielo, Kepyouuchb
cT. 6 LIKY, Ctoponu givwnu 3rogu, wo lNpoaaBelp, Ha BNacHWn po3cys
3aMiHlOE ToBap 3i 3BMYaHUMK Heponikamu Ha ToBap 6e3 HeponikiB abo
ycyBae 3BuWYanHi  Heponiku. [poaaBelp 3060B’sI3yeTbCst  BUKOHATH
BYLLIe3a3HavYeHe NpoTAroM obrpyHToBaHoro nepiogy yacy. [pu BUKOHaHHI
MpogaBueM  BuMLE3a3HAYEHWX BMMOr MpaBo  MOKYNUs  BUMaratu
3MEHLLUEHHS LiHM abo BigMOBUTUCS Bif, AOrOBOPY BUKIOYAETHCS.

VOITH

liable towards purchaser based on applicable law with the reservation
of the provisions below. The Seller is liable only for the defects or
legal imperfections if there are caused by his fault. Defect is when
there is divergence between the sold good and the agreement, in
particular the sold good is inconsistent with the agreement, if:

a. it does not have the properties, which good of that kind shall
have according to the aim pointed in the agreement or resulting from
the circumstances or its purpose;

b. the good does not have the properties of which the Seller
has assured the buyer, including providing the sample or model;
c. is unfit for the aim which was presented by the buyer to the

Seller while concluding the agreement and the Seller made no
reservation for such use of good;

d. was handed over to the buyer in an incomplete condition.
The Seller is liable towards the buyer if the good sold is owned by a
third party or if it is encumbered with a third party right or also if such
limitation in use or management of goods results from the decision or
judgment of the competent authority; in the event of the sale of rights,
the Seller is also liable for the existence of the rights (implied warranty
for legal defects).

6.2 In case if the Seller provides the purchaser with a warranty
for the quality of goods by issuing the proper warranty card, the
liability of such warranty chard shall apply and prevail, any further
warranty for defects of the Seller according to Article 6the implied
warranty for defects is excluded.

6.3 With the reservation of mandatory provisions of law, the
liability of Seller under implied warranty for defects expires after one
year since leaving goods by the Seller at the disposal of the
purchaser.

6.4 The liability of the Seller under implied warranty for defects
includes solely defects resulting from an element inherent in the
goods sold or which arisen before passing the risk to the purchaser.
6.5 The liability of the Seller does not include defects about
which the purchaser knew or could have known on a best efforts basis
at the time of leaving goods at the purchaser’s disposal.

6.6 The Seller is not liable under implied warranty for defects
which occurred during the transport conducted by the purchaser or
third party conducting transport to the benefit of the purchaser, during
the loading or unloading of goods, improper safe-keeping, usage, use,
installation, maintenance, repair, alteration etc.

6.7 The purchaser at the moment of collecting the goods is obliged
to its careful examination in respect of quantity, conformity to order’s
specification and possible visible defects of goods. Examined shall be
also attached to goods documentation and possible software.

6.8 All claims under implied warranty for defects, the purchaser shall
notify in writing otherwise being null and void, to Seller within 14 days
since handing over the goods. In case of the hidden defects, which
purchaser could not have detected at the moment of handing over the
goods, despite assuring the highest degree of professional care and
conduct, the purchase shall notify to the Seller within 14 days since
their discovery, in writing otherwise being null and void. The
notification shall include the marking and quantity of goods, number
and date of the order, date of collection, description of discovered
defect.

6.9 Failure to meet deadline described in point 6.8 above is
equivalent to loss of entitlements by the purchaser under implied
warranty for defects. In case of warranty claim in the manner, which
makes it impossible to unambiguously identify goods, which are
complained, as the date of effective warranty claim of goods shall be
deemed the moment, in which the purchaser pointed all necessary
information, which enables the unambiguous identification of the
complained goods.

6.10 Taking by the Seller any actions intended to explain the
warranty claim does not exclude the entitlement of Seller to raise the
defense of missing the deadline to file the warranty claim.

6.11 In case if the warranty claim is accepted, under Article 6 of
CCU, the Parties have agreed that the Seller — at his own discretion —
replaces the defected goods with ordinary defects to the goods free of
defects or removes such ordinary defects. The Seller shall do the
above mentioned within a reasonable period of time. If the Seller fulfills
the above-mentioned requirements, the entitlement of the purchaser to
demand the reduction of price or to withdraw from the contract is



6.12 Kepytounch cT1. 6 LUKY, CtopoHu ginwnu 3rogu Npoaaseub mae
npaBo BiAMOBWTWCS BiA 3aMiHM ToBapy 3i 3BMYaWHUMK Heponikamn abo
icTOTHUMK Heponikamn Ha ToBap 6e3 HeponikiB abo Bif ycyBaHHs
HeJoniKiB, SKLWO Lie BUMarae HagmipHuUX BUTpar.

6.13 MokyneLp Mae NnpaBo BUXOAY 3 AOroOBOPY Yy 3B’A3KY 3 HAABHICTIO
iCTOTHMX Hepgonikie B ToBapi abo BMMaratu NpOMopLiHE CKOPOYEHHS
LiHn, sikwo MNpopaeelp BiAMOBNSETHCA 3aMiHUTU GpakoBaHWii ToBap Ha
HebpakoBaHu abo ycyHyTu Heporniku abo icToTHi Hepgoniku. MNpeTeHsis
LI0A0 3MeHLUEHHs LiHn abo 3asiBa Mpo BuXig 3 AOrOBOPY CKNagalTbCs B
nMcbMoBOMY BUMsiAi abo y BUrMsiAi eneKTpoHHOT Nepenncky, B ycix iHLLIMX
BMNagKax BOHU € HEAINCHUMM.

6.14 Mpopaseub He Hece BiANOBIAANbLHOCTI 3a HeQoOMikKKM MaTepianis
abo npoaykuii, NocTaBneHUx nokynuem abo TUX, BUKOPUCTAHHS SIKUX
nokynewb BuMaraB Bcynepey nopagam Npoaasus.

6.15 MpopmaBeub He Hece BigNOBIQaAnNbHOCTI, cepep iHWOro, 3a
HaCTYrMHi BUNafKu: HEHanexHoro abo HenpaBWUMbHOrO BCTAHOBIIEHHS YK
BBEAEHHS B EKCrfyaTauilo MOKynuem 4M TPeTbol  CTOPOHOM,
HEBUKOPUCTaHHSA OpuUriHanbHUX getanen Ta maTepianis, 3BM4alHWA 3HOC,
HenpaBunbHe abo Hepbane MOBOMXKEHHS, HeHamnexHuh pJornsg Ta
TexHiyHe 0O6CnyroByBaHHSl, HeHanexHi ekcnnyaTauiiHi  MaTtepianu,
nedektn OyAiBHMLTBA, HeHamnexHa OCHOBA, BIACYTHICTb pe3epBHOro
KonMitoBaHHS abo HeHanexHe pe3epBHE KOMitOBAHHS 3i CTOPOHU MOKYMLUS;
BiJCYTHICTb NepeBipok abo HeHanexHi NepeBipku MOKynuemM nporpam Ta
OaHuX Ha NpeaMeT HasiBHOCTI KOMM'IOTEPHMX BipyCiB, HE3BUYHMX BMIUBIB
Oyab-sikoro Tuny (Hanpuknag, Bibpauii 3 iHWKX arperatiB, NPOHUKHEHHS
CTOPOHHIX PEYOBUH), XiMIYHOrO, €enekTpoxiMiyHOro abo eneKTPUYHOro
BMNMBY - SIKLIO TaKi BUNaAKA He CMPUYMHEHi AOBINbHUM NOpyLUEHHsIM abo
rpy6oto HeabGanicTio MpoaasLs.

6.16 lMpogaBeub He Hece BignNoBiganbHOCTI 3@  Hacnigku
HEeHaneXHoro BUKOHaHHSA PEMOHTY MoKynuem abo TpeTbolo CTOpoHoto. List
YyMOBa MOLUMPIOETLCS TAKOX Ha AeTani, Lo NoCTaBnsiioTbCs, BUTOTOBIEHI
6e3 nonepeaHboro fo3sony Mpoaasus.

6.17 Y Bunagky nopylueHHst 3 6oky MNpogasus ranysesnx MaiiHOBUX
npaB, Takux siK naTeHTM abo aBToOpcbki NpaBa TpeTix ocib, yepes
BMKOPWCTaHHsSI nocTaBneHoi npoaykuii, MNpoaaBeub 3060B'A3yeTbcs 3a
CBIll KOLUT OTpMMaTK AN NOKyNus NpaBo Ha MPOAOBXKEHHS BUKOPUCTaHHSA
npoaykuii abo Moaudikauito i KOMMOHEHTIB y Crocib, NPUAHSTTS sIKOro
06rpyHTOBaHO O4ikyeTbCSH Bif MOKYNUs Ans YCYHEHHSI MOpYLUEHHS
MaHOBMX MpaB. Y BWMNagKy €eKOHOMIYHOI  HepouinbHocTi  abo
HEMOXXIMBOCTI NOAArbLIOrO BUKOHAHHS CBOIX 3000B'A3aHb MOKyneLb Mae
npaBso BigMOBUTUCS Big gorosopy. lMpu iCHyBaHHI BuLLE3a3HAYeHMX YMOB
MpopaBeLb Takox Mae NpaBo BiAMOBUTUCS Big JOrOBOPY.

6.18 MpopaBeub He Hece BiAnNOBiQAnNbHOCTI Nepep MOKynuem 3a
MOpYLUEHHSI NpaB TpeTix 0ocib, crnpuyMHeHi BuKkopucTaHHaM [popaBuem
npoaykuii, MaTepianis TOLO, OCTaBMEHNX MOKYMNLEM.

6.19 Mokyneup He Mae NpaBa nepefasBaTh TPeTiN ocobi AebiTopcbky
3aboproBaHicTb 3 rapaHTii.

6.20 Y Bunagky 6esnigctaBHOi abo HETOYHOI rapaHTilHOI BUMOTW BCi
BWTPaTK, MOB'A3aHi 3 HElO, CNNaYyTbCSA NOKYMNLEM.

6.21 [MoBigoMNeHHs Npo rapaHTiviHi BUMOrM He Jae Nokynuesi npasa
Ha BigMOBY BiA crnatu Ha KopucTb [lpoaaBus, BKMOYal4uM 30Kpema
cnnaTty BapTOCTi JOCTaBIIEHOro ToBapy.

6.22 AKWo nokyneub Mae Hamip ekcnopTyBaTW, nepemillysaTu
TpaH3uTOoM abo nepegaBaTu ToBap, WO MocTavaeTbes, Ao Pocinckoi
Pepepauii abo 6yap-akoi kpaiHu um TepuTopii, wopo skoi OOH, €C abo
CLIA abo «kpaiHa, B sikuiA [lpoaaBelp Mae OCHOBHE MicLe BeOeHHsI
6isHecy («KpaiHa MNpoaaBusy», Haknana abo 3anposaauna embapro abo
Oyab-aiki iHWi oBbmexeHHs Ha ekcnopT abo peekcrnopT, abo mae Hamip
BMKOPMCTOBYBATU TOBAp, O MOCTA4aETbC, B Taki KpaiHW 4n TepuTopii,
Mokyneub 3060B’si3aHMIA NMCbMOBO MoBigoMuTK NpoaaBus Npo Take Ao
yknagaHHsa gorosopy Mix lMpogasuem i MNokynuem. Akwo Taki Hamipu
BMHUWKaIOTb MicNs nignMcaHHa goroBopy, MNokynewb NOBMHEH OTpUMAaTH Big
lMpogaBus nonepeaHi0 MMCbLMOBY 3rogy Ha Takumn ekcnopT. Hessaxatoum
Ha BuweHaBefeHe, [lokyneup 3asBnse W rapaHTye, WO BiH Oyae
OOTPMMYBaTUCS BCiIX 3aCTOCOBHMX MPaBWUIT EKCMOPTHOTO KOHTPOIto, a
TakoX npaBun ekcrnoptHoro koHTponio €C, OOH i kpaiHn [NpoaaBsus,
BKMoYatodi embapro Ta iHWi caHkuii. AKwo ToBap nepenpoaaeTbcs
Mokynuem, To o6or’s3kom Mokynus €: (1) yknagaHHa BignosiaHoi yroau,
lwoao nepepadi Lux 3000B’A3aHb KiHLEBOMY CroxuBady ToBapy, 1 (2)
30JNCHEHHA  OOrpyHTOBAHOrO  KOHTPOMKO  3a  AOTPMMaHHAM  LMX
30608B’s13aHb. Y pasi NopyLueHHsi, BUKnageHoro y n. 6.22., MNpoaaseub mae
npaBO Ha HeramHe po3ipBaHHA OOroBOpYy W BMMaratu BiALWKOAYBaHHSA
36UTKIB 1 KOMMNEHcaLin.

6.23 Mokyneup y pasi MOrofXeHHs 3 umMmu 3aranbHUMKU ymoBamu
npogaxise CBIAYNTb, LUO iX NiANMCaHHSA Ta HAaCTyNHE BUKOHAHHS:

He NPU3BOAUTbL A0 CYTTEBOr0 OOMEXEHHSI KOHKYPEHLLii Ha BCbOMY PUHKY
YK B 3HAYHIN NOro YaCTUWHi, y TOMY YMchi MOHoMoNi3aLii BignoBigHMx
PVHKIB;

VOITH

6.12 Under Article 6 of the CCU, the Parties have agreed that the
Seller is entitled to refuse to replace goods with ordinary defects or
material defects, to the free of defects goods or to remove the defects
in case if it requires excessive costs.

6.13 Purchaser is entitled to withdraw from the contract in part
related to the materially defected goods or to claim proportional
reduction of price in case if the Seller refuses to replace defected
goods to the goods free of defects or to remove the defects or material
defects. The claim to reduce the price or statement on withdrawal shall
occur in the written form or by form of electronic correspondence
otherwise being null and void.

6.14 The Seller is not responsible for defects in materials or
products delivered by purchaser or which use he demanded contrary
to the Seller's advice.

6.15 The Seller is not responsible in particular in the following
cases: unsuitable or improper use or incorrect installation or
commissioning by the purchaser or a third party, failure to use original
parts and materials, normal wear and tear, incorrect or negligent
handling, improper maintenance, unsuitable operating supplies, faulty
construction work, unsuitable subsoil, failure to back up or inadequate
backing up of data by the purchaser; failure to check or inadequate
checking of programs and data for computer viruses by the purchaser,
unusual effects of any kind (e.g. vibrations from other assemblies,
ingress of foreign matter), chemical, electrochemical or electrical
influences - unless these cases result from the willful misconduct or
gross negligence of the Seller.

6.16 If the purchaser or a third party carries out repairs
improperly, the Seller shall not be liable for the resultant
consequences. The same shall apply to changes to the supplied
article that have been made without the prior consent of the Seller.
6.17 If use of the supplied goods results in the infringement by
the Seller of industry property rights such as patents or copyrights of
third parties, the Seller shall in principle and at his own expense obtain
the right for the purchaser to continue using it or modify the supplied
article in a way that the purchaser can reasonably be expected to
accept so that the property right is no longer infringed. If this is not
economically feasible or not possible within a reasonable period of
time, the purchaser shall be authorized to withdraw from the contract.
If said conditions exist, the Seller shall also have the right to withdraw
from the contract.

6.18 The Seller shall not be responsible towards purchaser for
the infringement of third party’s rights resulting from the use by Seller
products, materials etc. delivered by the purchaser.

6.19 Purchaser is not entitled to transfer the receivables from the
warranty to third party.

6.20 In case of groundless or unpunctual warranty claim, all costs
resulting from such claim shall be paid by the purchaser.

6.21 Notifying warranty claims does not entitle the purchaser to
refrain from making payment to the benefit of the Seller, including in
particular paying price of the delivered goods.

6.22 If the purchaser intends to export, transit or transfer the
supplied article to the Russian Federation or any country or territory
against which the United Nations, the European Union, the United
States of America, or the country in which the Seller has its principle
place of business (“Seller's Country”) has imposed or implemented an
embargo or any other export or re-export restrictions or intends to use
the supplied article in such country or territory, the purchaser shall
notify the seller of the same in writing before the contract between the
Seller and the purchaser is entered into. If the purchaser adopts such
an intention after the contract is entered into, such export, transfer,
transit, or use shall be subject to the Seller's prior written approval.
Notwithstanding anything to the foregoing, the purchaser represents
and warrants that it will comply with all applicable export control
regulations and with EU, UN and Seller's Country’s export control
regulations including embargoes and other sanctions. If the supplied
article is resold by the purchaser, the purchaser shall (i) enter into
agreements to ensure that these obligations are transferred through to
the final customer ultimately holding the supplied article and (ii)
reasonably monitor the compliance. In the event of a violation set forth
in this Section 6.22, the Seller shall be entitled to terminate the
contract with immediate effect and to claim damages and
indemnification.

6.23 Purchaser by signing these General terms and conditions of
sale testifies, that the conclusion hereof:

shall not lead to significant limitation of competition on the whole
market or in its part, including to monopolization of respective markets;



He obmMexye [AOCTYN Ha PUHOK iHLWKX Cy6'eKTiB rocnofaploBaHHs;

He NpU3BOAUTb A0 EKOHOMIYHO HEOBI'PYHTOBAHOIO MiABMULLEHHS LiiH abo
AediunTy ToBapiB;

XKOAHMM YMHOM He NopyLuye BNacHux iHtepecis MNokynus.

Ak Tinbku Mokynuto cTaHe Bi4OMO NPO NOPYLUEHHSI KOHKYPEHTHOro
3aKoHOAaBCTBa Yepes NiANncaHHsA Ta BUKOHaHHSA 3aranbHuX yMoB
npogaxis, [Mokyneup 3060B’33aHui nosigomnTH Npo e MNpoaasus. Axwo
Take nopyLueHHsi byae BigbysaTucs, ane MNokyneub He NOBIJOMUTbL NPO Lie
Mpopasus, BiH 30608B’s13aHK Byae BiawkogysaTucs Mpogasuto BC
BWTPaTW NOB’AA3aHi 3 TaKUM MOPYLUEHHSAM.

3aranbHUMK yMOBaMU NpoAaxiB He MatoTb HA METi OOMEXEHHSI
[06pPOCOBICHOI KOHKYPEHLii Hi KOHTpareHTIB, Hi TPeTiX ocib.

Po3gin 7 — BignoBiganbHicTb

7.1 Akwo noctaBneHnin BUPIO He MOXe BUKOPUCTOBYBAaTUCSH
nokynueMm Yy BiAMOBIAHOCTI [0 [OroBopy 4epe3 HEeBUKOHaHHs abo
HeHanexHe BMKOHaHHS [poaaBLem nNponosuuin Ta KoHcynbTauin ao abo
nicns yknageHHst AoroBopy, abo 4Yepes3 MOpYLUEHHST iHLUUX [O4ATKOBMX
OoroBipHux 3000B'A3aHb - 30Kkpema 3000B'S3aHHA  LWOAO HadaHHS
iHCTPYKUIi/ 3 BUKOPUCTaHHSA Ta TEXHIYHOro 0B6CNyroByBaHHS NOCTaBMEHOrO
BMPOOY - y LbOMY BMWMaAKy 3acTOCOBYHOTbCS MOMoXeHHs Po3piny 6 Ta
NyHKTY 7.2 BiANOBIAHO, ONS YHUKHEHHS NoAanbLUMX NPeTEH3il 3i CTOPOHM
NOKymnus.

7.2 CTOCOBHO O00OB'AI3KOBMX ~ MONIOXEHb  3aKOHOAaBCTBA  Ta
BiAMIHHMX Big HWX MONOXeHb UMx 3aranbHuX yMoB npogaxy lNpogaseupb
Hece UMBINbHO-MPAaBOBY BiAMNOBiAANbHICTL Nepef MOKyMNuUem 3a LUKOAY,
CMPUYMHEHY HEBUKOHAHHAM ab0 HEeHaneXHWM BUKOHAHHSIM [OrOBipHUX
30060B's3aHb, @ TaKoX 3a NO30BaMM MPO KOMMEHcaLjlo 3a LWKoAy nue B
HaCTYMHUX BUNaaKax:

- HaBMUCHWX HEMPABOMIPHMX AilA;

- rpy6oi HegbanocrTi;

- 3aBAaHHs TiNECHUX YLUKOMKEHb;

- npuxoBaHHsi [poaaBLem HedonikiB ToBapy 3 METOK 0OMaHy;

- BignosiganbHOCTI
npoaykKuito.

7.3 TNopanbLii BUMOrM NOKynus Mpo BiALIKOAYBaHHS WKOAM 3 ByAb-sKuX
3aKOHHMX NiOCTaB, BUKMIOYAOTbCH. AKLWO BiAMoOBiganbHICTE 3a LKOZy 3
6oky [MpomaBusi BuknovyeHa abo obMexeHa, Le TakoX CTOCYeTbCs
ocobucToi BignosiganbHOCTI 3a WwkoAy 3 60Ky npauiBHuKiB MNpoaasus.
Po3zpain 8 - BukopuctaHHs NporpamMmHoro 3abesne4yeHHs

8.1 Tpu noctaBui nporpamHoro 3abesrneuveHHsi MoKynueBi HadaeTbes
HEBWKIMIOYHE NPaBO (HEBWKIIOYHWIA [O03BiN) HA BUKOPUCTaHHSA MOro Ta
OOKyMeHTaLjii Ao Hboro. MporpamHe 3abe3neyeHHsi MOBUHHE HagaBaTuCA
[Onsi BUKOPUCTaHHSA MocTaBreHoro ToBapy. [porpaMHe 3abesneyeHHst He
NOBVHHE BUKOPUCTOBYBATUCS ANSA NOHAA OfHIET CUCTEMM.

8.2 Tlokyneub 3060B'A3yETbCS BiATBOPUTU, NEPErNsHYTU, CKOMNINOBATH
4M nepeknacTu nporpamHe 3abe3nevyeHHst abo KOHBepTyBaTW Woro 3
BVXiAHOI MporpaMu B MpPOrpaMHuMiA TeKCT nuwe B 06cHA3i, J03BONeHOMY
srigHo 3akoHy YkpaiHu "lNpo aBTopcbke MNpaBo Ta CyMikHI npasa”.
Mokyneub 3060B'AI3yeTbCcsi He ycyBaTW faHi BUpPOOHMKA - 30kpema 3
ornsgy Ha aBTOPCbKe MNpaBO - 4M 3MiHIOBaTU ix 6e3 nonepedHbOro
nucbmoBoro gossony [lpogaBud. Bci iHWi npaBa Ha mnporpamHe
3abe3neyeHHs Ta OOKYMEHTAL0, BKMKOYa4mM ix komii, 3anuwarTbest B

MpopaBust 3rigHO MOMOXEHb MNPO  HeGesneuHy

MpogaBus abo B nocTayanbHMKa MNpPOrpamMHOro  3abesneyeHHs.
CybniueH3yBaHHS Takux NpaB He AO3BONAETLCS.
8.3 Tllepeg HagaHHaAM  nporpamHoro  3abe3neyeHHst  MOKynuesi

MpopaBeub 3000B'S3yeTbCA BMKOPUCTOBYBATU HaWCy4acHilli 3axoau
3axXuCTy AN WOro MNepeBipkM Ha HasiBHICTb KOMM'IOTEPHUX BipYyCiB,
TPOSIHCbKUX Nporpam, 3MOBMUCHMX XMOHMX NOBIAOMMEHb MPO Bipycu Ta
noAibHMX nporpam, YacTWH nporpam i LUKIANMBUX OYHKLIN, SKi MOXYTb
CMpUYMHUTK  BTpaTy, danbcudikauito JaHux 4u nporpam abo
MOLUKOXKEHHSA CUCTEM 4M iXHIX 4acTuH (TyT i Hagani - "komn'loTepHi
Bipycn"). TUM He MeHLle, HEMOXIMBO BUKIIOYUTU PU3UK HasIBHOCTI B
nporpaMHoMy 3abe3neveHHi HeBigoMux, abo MyTOBaHWX KOMM'IOTEPHMX
BipyciB, abo noTpannsHHSA Takux BipyciB [0 onepauiiHoi cuctemu um
CHCTEMMN KOHTPOIO MOKYMUS B Mi3HILLUMA Yac Ta MOXIMBOCTI 3MiHu abo
BVAANEHHA HWMU NPOrpaMHUX AaHUX nporpamHoro 3abesnevyeHHs abo
iHLIMX JaHMX YK nporpam, abo NOLIKOOXKEHHS CUCTEMU.

8.4 BignoBigHo, nokyneupb Tak camo 3060B'A3yETbCA BXWUTU 3aXOAiB
Ons 3aXUCTy BiA4 KOMM'IOTEPHUX BIipYCIB Ta iHWMWX LWKIAMUMBUX AaHUX.
Mepen BMKOPUCTaHHSM MOCTaBMEHOrO MNPOrpaMHOro 3abes3mnedeHHs 4u
BiOKPUTTAM barniB nokyneub 3000B'A3yeTbCA NpOTecTyBaTW iX Ha
npeaMeT 3apaXeHHs KoMmM'loTepHuMu Bipycamu. Lle Takox crocyeTbes
nporpamMHoro 3abesneyeHHsl, sike MoKynelb OGaxae BUKOPUCTOBYBaTW
cKknagi CBO€i onepauiiHoi CUCTEMM YM CUCTEMU KOHTPOJIO, LIO MOXe
BMIMHYTU Ha (PYHKLiOHaNbHICTb NporpamHoro 3abesneyveHHs Mpoaasus.
8.5 Mokyneup 30060B'A3aHWI  perynsipHo 34ilCHIOBATU pe3epBHE
KONiloBaHHst gaHux pAnsa 3anobiraHHs X BTpaTti B pe3ynbTati Aii

VOITH

shall not limit the access to the market of other subjects of business;
shall not lead to not proven economically increase of the prices or
shortage of goods;

shall not affect the own interest of the entity.

As soon as the Purchaser uncovers the facts of violation of
competition legislation as a result of conclusion of fulfilment hereof, the
Purchaser shall notify the Seller respectively. In case if such violation
is committed and the Purchaser fails to notify the |Seller respectively,
the Purchaser shall reimburse all the expenses of the Seller,
connected with such violation.

These General terms and conditions of sale are not intended to limit
fair competition either for contractors or any third parties.

Section 7 - Liability

7.1 If the supplied article cannot be used by the purchaser in
accordance with the contract because the Seller is to blame for failure
to implement or inadequate implementation of suggestions and advice
provided before or after conclusion of the contract or for violation of
other additional contractual obligations - in particular the obligation to
provide instructions on the use of and maintenance of the supplied
article - the provisions of Sections 6 and 7.2 shall apply accordingly, to
the exclusion of further claims by the purchaser.

7.2 With the reservation to the binding provisions of law and different
provision of this General Terms of Sale, the Seller shall be liable
towards purchaser for damage caused due to failure to perform or
improper performance of the contractual obligations and due to claims
for compensation of damage on the basis of tort liability, only in case:

- if he has acted with willful misconduct,
- if he has been grossly negligent,
- if he has caused the personal injury,

- in the case of defects, the Seller has concealed with intent to
deceive,

- if he is liable on the basis of the provisions on the hazardous
product.

7.3  Further claims of purchaser for damages - on whatever legal
grounds - shall be excluded. If liability for damages on the part of the
Seller is excluded or limited, this shall also apply to personal liability
for damages on the part of the Seller's employees.

Section 8 - Use of software

8.1 If software is supplied, the purchaser shall be granted a non-
exclusive right (non-exclusive license) to use it and its documentation.
It shall be provided for use of delivered goods. The software shall not
be used on more than one system.

8.2 The purchaser shall reproduce, revise, compile or translate
the software or convert it from object code to source code only to the
extent permitted by the provisions of the Act on Copyrights and
Related Rights. The purchaser undertakes not to remove
manufacturer's data - in particular moral copyright notices - or to
change them without the Seller's prior written consent.
All other rights to the software and documentation, including copies
thereof, shall remain with the Seller or the software supplier.
Sublicensing of it shall not be permitted.

8.3 Before providing the software to the purchaser, the Seller
shall use state-of-the-art, up-to-date protection measures to check it
for computer viruses, Trojan horses, virus hoaxes and similar
programs, program parts and malicious functions that may result in
loss or falsification of data or programs or impairment of systems or
parts of them (hereinafter referred to as "computer viruses").
Nevertheless, it is not possible to rule out the risk that the software
contains unknown or mutated computer viruses or that such viruses
may enter an (operating or control) system of the purchaser at a later
time and possibly change or delete program data of the software or
other data or programs or impair systems.

8.4 Consequently, the purchaser himself shall likewise take
measures to protect against computer viruses and other destructive
data. The purchaser shall be obliged to test whether the supplied
software or files are infected with computer viruses before executing
the software or opening the files. This shall also apply to software the
purchaser wishes to use as part of his (operating or control) systems,
where the functionality of the Seller's software may be affected
thereby.

8.5 The purchaser shall be obliged to back up data himself on a
regular basis in order to prevent loss of it as a result of computer



KOMM'IOTEPHUX BipyCiB. Y BUNaAKy BTPATU AaHWUX YU MaHinymnsuii 3 HUMmK
lMpogaBeub Hece BignoBiganbHICTb Nue 3a BiALWKOAYBaHHA BUTpaT Ha
BiJHOBINEHHSI MpPaBWMbHUX [aHWX, 32 YMOBW CTBOPEHHS X HamnexHoi
pe3epBHOI Konii NoKynuem.

Po3gin 9 - 3060B'A3aHHsA 3 NOBEPHEHHS TOBapy

9.1 MokyneLp 3060B'A3yeTbCA NPOTArOM CTPOKY Aii Lmx 3aranbHuUX
yMOB npogaxy noBepHyTu [pogaBueBi BCi 00'ekTW, IO He SBNSOTb
coboto npeamMeT npofaxy (ToBapu) abo nocnyr, BKMHOYAYU JOKYMEHTHU,
MaTepianu, KpecneHHsl, nnaxu, incTpauii, wo Hanexatb Mpoaasuto Ta
aki [NpogaBeup niArotyBaB 4M HaKPECNMB CTOCOBHO (PYHKLiOHyBaHHSA
TOBapy, B TOMy YMCrii KOMii Ta 3anvcu WOAO UMX AOKYMEHTIB, NpeaMeTiB
Ta maTepianiB Ha iHLWKX HOoCisX iIHopMaLyii.

9.2 Lli ob'ekt noBWHHI OyTM NOBEpHEHi HeramHo 3a 3anuToMm
Mpoaasus.
9.3 OkpiMm Bunagkis, nepenbaveHnx 0OOB'A3KOBUMU MOMOXKEHHAMMN

3aKOHOAABCTBA, MOKyMelb He Mae npaBa Ha yTpuMmaHHS 3a 6opru um
YyTPUMaHHS MaliHa, 3a3Ha4veHoro B NyHkTi 9.1, Ha 3abe3neyveHHst Byab-skoi
nebitopcbkoi 3aboproBaHocTi nepef MNpoaasuem.

9.4 Ha o6'ekt, 3asHaveHi B nyHkTi 9.1 Bulle, MNOLINPIOETLCA
BUKINIOYHE ManHoBe npaBo [lpogaBusi, a nokyneub He Mae npasa
Hakrnagatu Ha HbOro XOOHMX OBTsPKEHb MpaBaMu TPETiX ocib, 3okpema
BCTaHOBMOBaTU 0bMexeHe MalnHoBe npaso, 3abe3nevyBaTu AebiTopcbKy
3aboproBaHicTb TpeTix 0cib ToLO.

9.5 Y Bunagky Oyab-sikMX OPUOWYHUX MPOBa[PKEHb CTOCOBHO
MOKyMUS, i3 3any4YeHHsIM MOKYMLSA Y/ MOro aKTUBIB, 30KpeMa NpPOoBaHKEHHS!
npo GaHKPYTCTBO Ta BUKOHABYE MPOBAPKEHHS!, NOKYMeLb 3000B'A3yeTbCs
NnoBiJOMUTM BCi 3aLiKaBneHi CTOPOHU, yYacHUKiB, i3nyHKx ocib, cyam Ta
OepXaBHi opraHu npo HanexHi [pogaBuesBi npaBa LWOAO ToBapy,
3a3HadeHi B nyHkTi 9.1.

Po3zgin 10 - YacTkoBa HediNCHICTb

Akwo Oyab-aKi NOMOXeHHA LUMx 3aranbHUX yMOB MpoAaxy BBaXalTbCs
HediicHuMu  abo  OPUOMYHO  HEMPaBWUIbHUMKM, pelTa  MONoXeHb
3aranbHUx yMOB NMpoAaxy 3anuaeTbCs YMHHOW B Hanbinblomy obcssi,
[O3BONEHOMY  3akoHodascTBOM. B upomy  Bunagky  CTopoHwm
3060B'A3y10TbCS1  3aMiHUTK HepfiiicHe abo He MOXNMBE [0 BUKOHaHHS
MOMOXEHHS iHWKUM y cnocib, wo 3abesnedye HaMMoBHilE OOCATHEHHSI
KOMEPLINHOT METU 3aMiHEHNX MOSIOXKEHb.

Pozpain 11 - 3acTocoBHe npaBo, OPUCAMUKLIA

11.1 [LoroBopwu, WO yKnagalwTbCsi HA OCHOBI UMX 3aranbHUX yMOB
npoaaxy, pPerynoTbCA 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu.

11.2 Byab-aki crnopu, cynepevHocTi abo Mo30BM, L0 BUMHWKAKOTb YK
noB'dA3aHi 3 [OroBipHMMM CTOCYHKamMu Mk [MpogaBuem Ta Mokynuem,
BKIIOYAKOUYM  iX YMHHICTb, HEYMHHICTb, MOPYLUEHHS YM MPUMUHEHHS,
MOBWHHI  BWpillyBaTUCA CYAOM, LWO Ma€ HOPUCOMKLUIIO CTOCOBHO
MicLe3HaxX0MKeHHs Bignosigaya.

Po3pain 12 — 3aranbHi NONoXeHHs

121 AKWO iHaKwe He 3a3Ha4yeHO B AOroBOpi, MICLEeM BUKOHAHHS
B3aeMHUX 3060B'si3aHb CTOPIH 3riAHO AOroBipHUX BIQHOCUH € cyA, Lo Mae
IOPUCAMKLI0 CTOCOBHO MicLe3HaxomkeHHs MpoaaBus. Lle nonoxeHHs
TaKOX 3aCTOCOBYETbCS Y BUNAAKY MOrOLXKEHHS MYyHKTIB, SKi € 3BU4anHUMun
Ons TopriBenbHOI ranyai.

12.2 3asfBM ONs BCTaAHOBIEHHS, 3axMCTy abo BWKOHaHHA MpaB €
OiCHUMK NuLe 3a yMOBW MMUCbMOBOrO BUKNageHHs. lNucbmoBa copma
TakoX BKMYae B cebe 3asBM, L0 BiANPaBsOTLCS ENEeKTPOHHUMU
3acobamu 3B'A3Ky (Hanpwvknag, eneKkTPOoHHOK nowTow) abo dakcom,
OKpiM BMMNafKiB, KOMM MucbMoBa ¢opMa [AOKYMeHTy € 0OO0B'A3KOBOIO
3riJHO 3aCTOCOBHOMO 3aKOHOAABCTBA.

12.3 [Mokyneub He MOBUHEH nepeycTynaTtu CBOI AOroBipHi npasa
TpeTin cTopoHi 6e3 gossony MNpogasus.

12.4 Tlpopaseup 3abesneuvye BCTaHOBIIEHHS, BBEEHHSA B
ekcnnyarauito, TeXHiYHe 0bCcnyroByBaHHS!, pEMOHT abo nogibHi nocnyru,
BignoBsigHi ymoBu [lpogaBusi TakoX 3acTOCOBYOTbCA Ta MaloTb
nepeBaxHy cuny B TOMY BUrMsAAi, B SKOMY BOHV NpeacTaBreHi MOoKynuesi.

VOITH

viruses. If data is lost or manipulated, the Seller shall be liable only for
the cost involved in restoring the correct data if the purchaser has
backed it up properly.

Section 9 - Return obligation

9.1 Purchaser obliges himself to return the Seller all items, which do
not constitute the subject of sale (goods) or service, including
documents, materials, drawings, plans, illustrations belonging to
Seller, which Seller prepared or drafted in relation to performance and
during the term of the agreement concluded with the use of this GTS,
including their copies and records on other information carriers.

9.2 Return of these items shall occur immediately on each request
of the Seller.

9.3 Besides cases pointed in the mandatory provisions of law,
purchaser has no right to the statutory lien or right to keep the property
described in point 9.1 in order to secure any receivables possessed by
purchaser towards the Seller.

9.4 ltems described in point 9.1 above constitute the exclusive
ownership of the Seller and purchaser is not entitled to their
encumbrance with any third party’s right, in particular to establish the
limited right in property, secure the receivables of third party etc.

9.5 In case of any legal proceedings conducted towards purchaser,
with the participation of the purchaser or his assets, including in
particular the bankruptcy and enforcement proceedings, purchaser
obliges himself to inform all interested parties, participants, persons,
courts and authorities about the possessed by the Seller rights
regarding goods described in point 9.1.

Section 10 - Severability clause

If any provisions of this General Terms of Sale are deemed as invalid
or legally defected, the remaining provisions of GTS shall remain in
the most extensive extent accepted by law. Parties oblige themselves
in the above-mentioned case to replace the invalid or unfeasible
provisions with others, in such manner so that they most fully fulfill the
commercial aim of the replaced provisions.

Section 11 - Applicable law, place of jurisdiction

11.1 The applicable law to the contracts concluded on the basis of
this General Terms of Sale is the Ukrainian law.

11.2 Any dispute, controversy or claim arising out of or in relation
to the contractual relationship between the Seller and the purchaser,
including the validity, invalidity, breach, or termination thereof, shall be
resolved by the court having jurisdiction over the location of the
defendant.

Section 12 - General provisions

121 Unless otherwise specified in the agreement, the place of
performance for the parties’ mutual obligations from the contractual
relationship shall be the court having jurisdiction over the place of the
Seller's registered offices. This shall also apply if clauses customary in
the trade have been agreed.

12.2 Declarations serving to establish, safeguard or exercise
rights shall not be valid unless given in writing. Written form shall also
include declarations sent in textform by data transfer (e.g. email) or
fax, unless the written form is mandatory according to applicable law.

12.3 The purchaser shall not assign his contractual rights to a
third party without the written consent of the Seller.

12.4 If the Seller provides installation, commissioning, maintenance,
repair or similar services, the relevant special terms and conditions of
the Seller shall apply additionally and with precedence, insofar as they
are presented to the purchaser.



